LACHASSIS 10/22 TAKEDOWN W/ FOLDING STOCK/FOREND

LACHASSIS The Grey Birch Solutions LaChassis is literally the cornerstone of
Grey Birch, the company, the solid ground on which we will build our house.
The end goal in building the LaChassis has always been a lightweight,
modular, adjustable, and secure base to firmly house the barreled action in
place from two locations. The LaChassis is a modular chassis system built
around the rimfire platform, with models to fit the Tikka T1x. The LaChassis is
packed with features to enhance the shooting experience with configurations
ranging from short range race gun to long range precision. Magwell Cutout for
Easy Magazine Changes AR Grip Compatible Mounting Point Standard
Picatinny Stock Mount (Compatible with all most Picatinny Mounted Stocks)
Fixed Stock Modular Forend Options Forend’s are M-Lok and Arca-Swiss
Compatible Length of Pull and Cheek Height Adjustment NOTE: DOES NOT
INCLUDE GRIP

Attributes

e Name: LACHASSIS 10/22 TAKEDOWN W/ FOLDING STOCK/FOREND
e Manufacturer: GREY BIRCH SOLUTIONS
e Product no.: 100044142

e Mfr. No.: FOUNDATION TAKE

e Color: Clear Hard Anodized

e Make: Ruger

e Material: 6061 T6 Aluminum

e Model: 10/22 Takedown

¢ Style: Folding

¢ Delivery weight: 0.502kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 241mm

¢ Shipping length: 330mm

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das Grey Birch Solutions
LaChassis 10/22 Takedown

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Grey Birch Solutions LaChassis 10/22 Takedown! Dieses modulare
ChassisSystem wurde entwickelt, um lhnen ein sicheres und verbessertes SchieRerlebnis zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Das LaChassis wurde gemal den Sicherheitsstandards der EU entwickelt.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen Uber die EU Safety GatePlattform.
¢ Melden Sie unsichere Produkte und Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das LaChassis nur mit kompatiblen Modellen (z.B. 10/22® Takedown).

Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemals montiert und gesichert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden.

Verwenden Sie nur empfohlene Zubehdérteile und Munition.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehérschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Montage des Chassis:
o Setzen Sie die Laufgruppe in das LaChassis ein und sichern Sie sie an den vorgesehenen Stellen.
o Uberpriifen Sie den MagwellAusschnitt, um sicherzustellen, dass er richtig positioniert ist.
3. Befestigung des Schaftes:
o Montieren Sie den Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass der Schaft fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
4. Verstellbarkeit:
o Passen Sie die Schafthéhe und Wangenhéhe an lhre Bedurfnisse an.

Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse im Schussbereich befinden.

¢ Flhren Sie eine Sicherheitsuberpriufung durch, bevor Sie das Gewehr abfeuern.

¢ Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schieRen.

¢ Nach dem SchielRen, Uberprifen Sie das Gewehr auf mégliche Stérungen oder Probleme.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt am Ende seiner Lebensdauer ist, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle fiir gefahrliche Abfalle, wenn es beschadigt



oder nicht mehr verwendbar ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Grey Birch
Solutions. Achten Sie darauf, die Modellnummer und die Seriennummer des Produkts bereitzuhalten, wenn Sie
Kontakt aufnehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Grey Birch Solutions LaChassis entschieden haben. Wir wiinschen lhnen viel
Freude beim Schiellen!



Safety Instruction Guide for LACHASSIS 10/22
Takedown with Folding Stock/Forend

Introduction

Thank you for choosing the LACHASSIS 10/22 Takedown with Folding Stock/Forend by Grey Birch Solutions. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read all
instructions carefully before use to minimize risks and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

¢ Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Always be aware of your target and what is beyond it.

¢ Store the firearm and ammunition separately and securely.

¢ Use appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

¢ Regularly inspect your firearm and chassis for any signs of wear or damage.

¢ Ensure that children and unauthorized individuals do not have access to firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The LaChassis is designed for use with the Ruger 10/22 Takedown. Do not use it with any other firearm
models.

¢ Ensure that all components are properly secured before use.

¢ Do not modify the LaChassis in any way that could compromise its integrity or safety.

¢ Be cautious when making adjustments to the length of pull and cheek height to avoid pinching fingers.

¢ If you notice any unusual sounds or malfunctions during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

¢ Always check the magazine and ammunition compatibility before loading.

¢ Use only highquality, compatible magazines to ensure reliable feeding and operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the LaChassis

[¢]

Begin by ensuring that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the barreled action from the original stock.

Align the barreled action with the LaChassis and insert it into the chassis.

Secure the barreled action using the provided mounting points.

Ensure that all screws and fasteners are tightened to the manufacturer's specifications.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Adjusting Length of Pull and Cheek Height

o Locate the adjustment points on the LaChassis.

o For length of pull, loosen the adjustment screw, slide the stock to the desired length, and tighten
the screw securely.

o For cheek height adjustment, follow the same procedure to achieve the desired height.

3. Using the Magwell Cutout

o To change magazines, press the magazine release button and gently remove the magazine.



o Insert a new magazine into the magwell cutout until it clicks into place.
4. Mounting Accessories

o Use the standard Picatinny stock mount for attaching compatible accessories.
o Ensure that any accessories mounted do not interfere with the operation of the firearm.

5. Safe Handling Practices

o Always handle the firearm with care, following all safety guidelines.
o Do not attempt to shoot the firearm while it is in the LaChassis unless it is properly secured and
adjusted.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the LaChassis in accordance with local regulations.

¢ Ensure that any components, such as aluminum parts, are recycled appropriately.

¢ If the product is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Dispose of it safely to prevent
accidental use.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the LACHASSIS 10/22 Takedown with Folding Stock/Forend, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging. Always ensure that you
have the latest information regarding product recalls or safety notices by checking official channels.

Thank you for prioritizing safety while using the LACHASSIS 10/22 Takedown. Enjoy your shooting experience
responsibly and safely.



Guide de Sécurité pour le LaChassis 10/22
Takedown

Introduction

Merci d'avoir choisi le LaChassis 10/22 Takedown de Grey Birch Solutions. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le produit pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de toujours utiliser le LaChassis dans un environnement sir et controlé.
Vérifiez que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'entretien fournies dans ce guide.

Signalez tout produit défectueux ou toute situation dangereuse aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais pointer le LaChassis vers soi ou vers autrui, méme si vous pensez qu'il est déchargé.
Utilisez toujours des munitions appropriées pour votre arme.

Ne modifiez pas le LaChassis ou tout autre composant de I'arme.

Portez des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation.

Ne tirez pas dans des conditions météorologiques défavorables (pluie, vent fort, etc.).
Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de commencer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage: Retirez soigneusement le LaChassis de son emballage.
2. Vérification: Inspectez le produit pour toute anomalie ou dommage. Ne l'utilisez pas si vous constatez
des défauts.
3. Montage:
o Suivez les instructions spécifiques fournies pour fixer le LaChassis a votre arme.
o Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
4. Réglage: Ajustez la longueur de tir et la hauteur de joue selon vos préférences.

Utilisation

1. Chargement: Chargez votre arme uniquement lorsque vous étes prét a tirer.

2. Tir: Tenez fermement le LaChassis et tirez en respectant les regles de sécurité.

3. Démontage: Pour démonter le LaChassis, suivez les instructions de démontage fournies.
4. Entretien: Nettoyez régulierement le LaChassis pour assurer son bon fonctionnement.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le LaChassis avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre LaChassis, veuillez
contacter le point de contact local de Grey Birch Solutions. lls pourront vous fournir des informations détaillées
et des conseils.

Merci de respecter ces consignes pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
LaChassis 10/22 Takedown. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza per il LaChassis Grey Birch
Solutions 10/22 Takedown

Introduzione
Grazie per aver scelto il LaChassis Grey Birch Solutions 10/22 Takedown. Questo prodotto & progettato per

offrire una base leggera, modulare e sicura per il vostro fucile. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il LaChassis solo per I'uso previsto, ovvero come supporto per armi da fuoco compatibili.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il LaChassis se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installarlo nel LaChassis.

Non modificare il LaChassis in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza del
prodotto.

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e la manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Fucile:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Posiziona il fucile nel LaChassis allineando I'azione con il supporto designato.
o Fissa il fucile utilizzando i meccanismi di bloccaggio forniti.

2. Regolazione del Calcio:

o Regola la lunghezza di trazione e I'altezza del collo secondo le tue preferenze.
o Assicurati che tutte le regolazioni siano ben bloccate prima dell'uso.

3. Utilizzo del Forend:

o Puoi utilizzare il forend modulare compatibile con MLok e ArcaSwiss.
o Assicurati che il forend sia correttamente fissato prima di iniziare a utilizzare il fucile.

4. Verifica Finale:

o Prima di utilizzare il fucile, controlla che tutte le parti siano correttamente montate e sicure.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano oggetti estranei nel sistema.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il LaChassis e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Verifica se ci sono centri di raccolta per materiali riciclabili o



pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo LaChassis Grey Birch
Solutions 10/22 Takedown. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



LACHASSIS GREY BIRCH SOLUTIONS LACHASSIS
10/22 TAKEDOWN W/ FOLDING STOCK/FOREND
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa LACHASSIS GREY BIRCH SOLUTIONS LACHASSIS 10/22 TAKEDOWN W/ FOLDING STOCK/FOREND
kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja ja turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita ei kayteta lasten toimesta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kdyta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja eldinten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla alustoilla ja olosuhteissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.

Al3 osoita asetta kohti mitdan, mita et aio ampua.

Varmista, etta ammuttaessa ymparilla ei ole muita henkil6ita tai elaimia.

Al3 koskaan kayta tuotetta alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
o Asenna etuosa ja takakappale seuraamalla mukana olevia ohjeita.
o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto

[¢]

Aseta patruuna magwellleikkaukseen.

o Varmista, etta ase on turvallisesti lukittu ennen ampumista.

Saada vetopituus ja poskien korkeus haluamallasi tavalla.

Kaynnistd ampuminen vain, kun olet valmis ja ymparillasi on turvallista.

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratysasemaan saadaksesi tietoa oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

¢ Kaikkiin turvallisuus ja kayttéohjeita koskeviin kysymyksiin voit ottaa yhteytta valmistajaan tai



jalleenmyyjaan.

¢ Varmista, etta tiedat, miten voit raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista
viranomaisille.

¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tiedot mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista.

Kiitos, ettd valitsit LACHASSIS GREY BIRCH SOLUTIONS LACHASSIS 10/22 TAKEDOWN W/ FOLDING
STOCK/FOREND. Toivomme, etta nautit tuotteestasi ja kaytat sita turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LACHASSIS GREY
BIRCH SOLUTIONS LACHASSIS 10/22 TAKEDOWN
W/ FOLDING STOCK/FOREND

Introduktion
Tack for att du har valt LACHASSIS GREY BIRCH SOLUTIONS LACHASSIS 10/22 TAKEDOWN W/ FOLDING

STOCK/FOREND. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv skytteupplevelse. For att sakerstalla
en trygg anvandning, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander produkten.

Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du gor nagra justeringar eller installationer.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den inte ar i bruk.

Anvand endast kompatibla tillbehdr och reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran ditt 10/22 Takedownvapen.
o Montera det nya LACHASSISchassit genom att f6lja de medféljande installationsanvisningarna.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av ldangd pa drag och kindhajd:

o Justera langden pa draget och kindhdjden enligt dina preferenser genom att félja anvisningarna i
manualen.
o Kontrollera att justeringarna ar sakra innan du anvander produkten.

3. Magasinbyte:

o FOr att byta magasin, tryck pa magwellutskarningen for att frigéra det anvanda magasinet.
o Satt i det nya magasinet tills det klickar pa plats.

4. Anvandning av férendalternativ:

o Valj det forendalternativ som passar dina behov (MLok eller ArcaSwisskompatibla).
o Folj installationsanvisningarna for det valda forendet.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta bort emballage och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gér dig av med produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller for mer information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for
sakerhetsforfragningar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av stérsta vikt.
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